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Surge e resplandece, Jerusalém
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Se nhor.
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  2. Vê, a noite cobre a terra e a escuridão os povos,
mas sobre ti levanta-se o Senhor e a tua glória te ilumina.

3. As nações caminharão para a tua luz
e os povos, para o esplendor da tua aurora.

Nota: No original as estrofes foram compostas para solo e órgão. 
          A versão coral das estrofes que aqui é apresentada resulta da adaptação do acompanhamento organístico.
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